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Kantanelno javno kemunalno preduzece za snabdijevane prirodnim gasom UG 0J04 KN-05-006/19-02

UGOVOR
0 javnoj nabavci usluga pregleda, servisiranja i odrzavanja uredaja, instalacije i
opreme sistema vatrodojave u objektima KJKP Sarajevogas d.o.o. Sarajevo

Ugovorne strane:

KJKP Sarajevogas d.o.0. Sarajevo

UL Trg Fadile Odzakovié Zute br. 4, 71000 Sarajevo

Koga zastupa: Direktor Preduzeca mr. sc. Nihada Glamog, dipl.ing.mas.
(u daljem tekstu: Naruéilac usluge)

I

Supernova d.o.o.

(1D: 4218627970005)

Ul. Dolina bb, 72220 Zavidoviéi

Koga zastupa: Direktor, Kemal Fejzi¢

(u daljem tekstu: Pruzalac usluge)

Clan 1.
Na osnovu Okvirnog Sporazuma broj 1P-292/2019 od 19.02.2019.god. i na¥ broj 37/19 od 15.02.2019.god., a po
provedenom konkurentskom zahtjevu za dostavu ponuda broj KN-05-06/19 - LOT 2, ugovorne strane zakljuéuju ugovor br.1
o nabavei usluga pregleda, servisiranja i odrzavanja uredaja, instalacije i opreme sistema vatrodojave u objektima KJKP
Sarajevogasa d.o.o. Pruzalac usluge je dostavio ponudu prema obrascu za cijenu ponude - Aneksu 1V, Sadrzaj i vrijednost
usluga iz stava 1. ovog ¢lana, Aneks 1V, prilozen je ovom ugovoru i predstavlja njegov sastavni dio.

Clan 2.
Ugovorna vrijednost iz ¢lana 1. ovog ugovora bez PDV-a iznosi 3.150,00 KM (slovima: trihiljadestopedeset KM) . a
Jedini¢ne cijene su specificirane u prilogu ovog Ugovora (ponudi Pruzaoca) i &ine njegov sastavni dio.

Clan 3.
Pruzalac ¢e usluge vrsiti prema potrebama Naruioca rema obrascu za cijenu ponude - Aneks 1V, nakon zakljucenja ovog
Ugovora. Ugovorne strane su saglasne da se kvalitativni i kvantitavni prijem usluga izvr&i od strane ovlastenih predstavnika
svake ugovorne strane.

Clan 4.
Pruzalac ¢e obracun izvrienih usluga vrsiti po jediniénim cijenama iz priloga ovog Ugovora, po obrascu za cijenu ponude -
Aneks IV. Placanje usluga iz ¢lana 1. ovog Ugovora Narugilac ¢e izvrsiti u roku 30 dana po izvrenju naru¢enih usluga , a na
osnovu ispostavljenog racuna. Placanje se vrii na transakcijski ratun naznacen na racunu Pruzaoca usluge.

Clan 5.
Naru€ilac i Pruzalac usluga ugovaraju sljedeée osobe za kontakt i koordinaciju operativnog rada:

Ispred Naruéioca:
- Odgovorno lice za fizi¢ku i tehnicku zastitu Narugioca usluga g-din. Nihad Subagi¢, tel.033 568-168 lok.168. fax. 033
225-260, mob. 061 377-799, e-mail:nsubasic@sarajevogas.ba,
- Stru¢ni saradnik za fizi¢ku i tehni¢ku zastitu g-din. Gavranovié¢ Kenan, tel. 033 568 166, fax. 033 225-260, mob. 061
310-725, e-mail:kenang@sarajevogas.ba, je kontakt osoba u odsustvu g-dina. Nihada Subagica,
- Dezurni zastitar tehnicke zadtite u Dojavnom operativnom centru Naru&ioca usluga: 033 568-119 i 062 605-185.
Ispred Pruzaoca
Odgovorno lice g-din Kemal Fejzié, tel. 033 721-960, e-mail: kemal@supernova.ba.

UG-OU-00-09-01 Ugovor o javnoj nabavci Strana | od 2



SARAJEVOGAS doo. saralevo | o o

Kantonaoino jovno komunalno preduzece za snabdijlevanje prirodnim gasom UG 0Jo4 KN-05-06/19-02

Clan.6
Pruzalac je duzan osigurati struéno osoblje 24/7 koje ¢e po pozivu ovlastenih lica Narudioca u najkra¢em roku pristupiti
otklanjanju kvarova na vatrodojavnom sistemu Naru&ioca, predvideno vrijeme odazivanja je najkasnije 60 minuta od
upucivanja poziva ovlastenih lica Narué¢ioca usluge.

Clan 7.
Narucilac i Pruzalac se nece smatrati odgovornima za zakaSnjenje u ispunjenju obaveza prema ovom ugovoru, neposredno ili
posredno, ako je zakasnjenje usljedilo usljed vige sile. Pod visom silom podrazumjevaju se sludajevi koji se mogu pojaviti
poslije stupanja ugovora na snagu, a koji nisu pod kontrolom ni jedne ugovorne strane, niti se ohjektivno mogu predvidjeti, a
spriecavaju jednu ili obje ugovorne strane u ispunjavanju njihovih ugovornih obaveza.

Clan 8.
Pruzalac nije ovlaiten da zakljuéuje podugovore sa drugim licima u cilju realizacije ugovornih obaveza bez predhodnog
pismenog odobrenja Narucioca

Clan 9.
Ukoliko Narugilac u ugovornom roku iz ¢lana 4. ovog ugovora ne plati cijenu za izvr$ene usluge, obavezan je Pruzaocu
isplatiti i zateznu kamatu u skladu sa zakonom i drugim propisima koji ureduju ovaj institut.

Clan 10.
Ovaj Ugovor se zakljucuje na period do ispunjenja njegove svrhe ali ne duze od roka vaZenja okvrirnog sporazuma. U sluéaju
raskida ugovora, ugovorna strana koja trazi raskid ugovora obavezna je da o svojoj namjeri obavijesti drugu ugovornu stranu
sa otkaznim rokom od 30 (trideset) dana.

Clan 11.
Ugovorne strane su saglasne da Pruzalac neée zaposljavati, odnosno angazovati fizicka i pravna lica koja su uéestvovala u
pripremi tenderske dokumentacije ili bili angazovani kao &lanovi ili struéna lica u Komisiji za nabavke nadleznoj za dodjelu
navedenog ugovora o javnoj nabavci,
Ograni€enja u smetnji iz stava 1. ovog ¢lana traju 6 (3est) mjeseci od dana zakljugivanja ugovora.

Clan 12.
Na sve odnose i institute koji nisu navedeni u ugovoru, a pojave se prilikom realizacije. primjenjivat ce se odgovarajuce
odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

Clan 13,
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja od strane obje ugovorene strane, a sa&injen je u 5 (pet) istovjetnih primjeraka,
od kojih Narucilac zadrzava 3 (tri) primjerka a Pruzalac 2 (dva) primjerka.

Clan 14.
Sve nesporazume do kojih dode u realizaciji ovog Ugovora, a koji se ne mogu rijesiti u duhu dobrih poslovnih odnosa,
rjeSavace nadlezni sud u Sarajevu.

Za Pruiao(‘ Za Naruéipca:

Din Direkt eduzega,
N Eeeed C

Kemal Fejz& s I\%\Nihada Glamog, dipl.ing.mas.
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(i Izvréni ;1| sktor 8
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A Mr. f\/{!/&med Mehovi¢, dipl.oec.
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